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Debrecen helytorténeti irodalma

Bibliografidnk az otkotetes Debrecen torténete
(1981-1997) hetedik koteteként ltott napvilagot. A
kiadastorténet érdekessége, hogy az o6t kotetben
felhalmozott, gyakran el6szor itt szerepld ismeret-
anyag, adatok, részek, részletek stb. alig voltak el-
érhetdk, s maguk a kotetek is nagyon nehezen vol-
tak kezelhetdk. Hamar ra kellett jonnie mindenki-
nek, hogy Debrecen vdros torténetéhez mielébb
wsegédletet” kell késziteni. Ezt lattdk és érezték
nemcsak a Debrecen torténete kiilonbozé koteteit
olvasgatdk, hanem a szakemberek is; mindenki,
aki kezébe vette a Debrecen torténete koteteit, ezt
szova tette és oly erdsen , kovetelték” a megfelel6
segédletek elkészitését, hogy azok hamarosan el is
készultek. Elsoként az ot kotet mutatoi késziiltek el
Bényer Miklos osszedllitasaban és megtoltotték a
sorozat 6. kotetét (Debrecen torténete 1-5 kotet.
Mutatok. Db. 2000. 332. old.). A Debrecen torténe-
te monumentalitdsat az is igazolja, hogy a véros
nagy, széles és mély torténetében valo eligazodast
a mutatok, barmily nagy jelentdségiiek is egyéb-
ként, a kiadvanysorozat tartalmi megismeréséhez
nem bizonyultak elégségeseknek. Feltétlenil
sziikség volt egy, a nagy multi viros torténetével
foglalkozd bibliografidra is. Ezt a feladatot is
Bényei Mikl6s oldotta meg, Osszedllitva egy 10 304
tételbdl all6 helytorténeti bibliogrdfidt, amely az-
tin 2002-ben, a Debrecen torténete 7. koteteként
meg is jelent.

llyen nagy, jelentds vallalkozasnal nemcsak il-
16, hanem meg is kovetelt dolog a szerzo, jelen
esetben a bibliografus munkdssdganak ismerteté-
se. Bényei Miklos egyetemi tandr, a Hajda-Bihar
Megyei Konyvtar igazgatohelyettese széleskorien
ismert és elismert konyvtdros, a nagyszerd debre-
ceni konyvtdros-bibliografus hagyomanyoknak
nemcsak tovabbfolytatéja-, hanem karakteres to-
vibbfejlesztbije is. Kiterjedt bibliogréfiai tevékeny-
sége legjellemz6bb része a komplex helytorténeti
konyvészet. Evtizedek 6ta folyamatosan és kovet-
kezetesen kutatja-gytiijti és teszi kdzzé - tobb mds
mellett — a Hajdi-Bihar Megyei Levéltdr Evkonyoei-
ben és a Hajdu-Bihar Megyei Konyvtar kiadasaban
megjelend helyismereti miiveket: Hajdu-Bihar megye
1975-2000., illetSleg a Hajdu-Bihar megye helytorté-
neti irodalma. 1971-2000., valamint a Hajdi-Bihar
megyei helyismereti kiadvdnyok 1993-2000. cimi so-
rozatok koteteiben. Tehdt oOridsi anyaga van,
mondhatni, hogy ,készenlétben”, ilyen nagy for-
matumu munkdk bibliogrifiai alatimasztisdra is,
mint amilyen ez az otkotetes Debrecen torténete,

Vannak olyan nézetek is, hogy egy-egy targy-
kor, de kiilonosen egy-egy telepilés torténete leg-
jobban megismerhetd a telepiilés teljességre torek-
v@ bibliografidjabol. Az efféle bibliografidk a leir-

takndl szélesebb koriien jelenithetik meg a feldol-
gozott tdj-, falu-, vdros torténetét, mint maguk, a
még oly jo feldolgozasok is. Debrecen torténeté-
nek effajta ,megjelenitésében” kulonosen nagy
szerepe van az aldbbiakban ismertetendd, Bényei
Miklos osszedllitdsaban-szerkesztésében a Debre-
cen torténete 7, koteteként megjelent Debrecen hely-
tarténeti irodalma — Vdgogatott bibliogrdfia cimad im-
pozdns munkanak. Mar csak azért is, mert a bibli-
ogréfus a 10 304 tételt az Ajdnlds (Kdsa Lajos), a Td-
jékoztatd, a Forrdsok, a Roviditések, valamint az [, feje-
zetként az osszefoglalo és tobb korszakot érint
miivek (gondosan rendszerezett és ennek megfe-
lelGen tagolt) felsorolasa utdn, a I1. fejezettel kezdé-
dden a Debrecen torténete elsd (Debrecen torténe-
te 1693-ig) kotetével kezdve, végig megy a Debre-
cen torténete tovabbi kotetein (l11. fejezet: Debre-
cen torténete 1693-1849.; IV. fejezet: Debrecen tor-
ténete 1849-1919.; V. fejezet: Debrecen torténete
1919-1944.; VI. fejezet: Debrecen torténete 1944
2000. Minden fejezetben ugyanazon szempontok
szerint valé rendszerezéssel, illetve tagolassal is-
merteti a kérdéses korszak torténetére vonatkozo
konyvészeti adatokat (ilyen rendszerbe dllitva, il-
letve igy tagolva: Osszefoglalé mivek; Atfogo
koztorténeti irasok; Politika; Vérosi élet; Gazda-
sag; Egyhazak; MivelGdés; Irodalom; Képzomd-
vészet; Szinhdz; Zene; Népmivelés; Konyvkiadas;
Sajt6; Konyvtarak; Muzeumok; Levéltarak), Itt fel-
tétleniil ki kell térniink arra, hogy a fentebb felso-
rolt tagolas tsszefoglalé jellegli cimei mogott fel-
sorakoztatott anyag tovdbbi, részletez6 tagolasban
keriil bemutatdsra. Péld4ul a fentebb idézett VL. fe-
jezet (Debrecen torténete 1944-2000.) a Virosi élet
részcime a kovetkezs tagolasban adja kozre az
adatokat: 1. Kozigazgatds, jog; 2. Vidrosigazgatds, vd-
roskép (Mdemlékvédelem); 3. Népesség, Tirsadalom,
Eletmad (Népszamlalasok); 4. Egészségiigy (Sport).

Szamunkra taldn érdekesebb, ha a Gazdasig
részcimben foglaltakrdl is sz6lunk (MezGs- és Er-
dégazdasag, Ipar, Kereskedelem, Kozlekedés, Pos-
ta). Ugyanis ez a gazdag rész mintegy bevezetés-
sel is szolgdlhat egyrészt az Egyhdzak (Katolikus
Egyhdz, Reformdtus Egyhdz; Lelkipasztorok, ki-
1on kiemelve: Révész Imre; Izraelita egyhiz;
Egyéb egyhizak) részcimben foglaltakhoz, mas-
részt pedig az ezutdn kovetkezd, alaposan részle-
tezd Mivelodés (Oktatds-Iskoldk, Pedagogusok;
Reformatus Kollégium Professzorok, Tandrok; Or-
vostudomanyi Egyetem Professzorok (kilon ki-
emelve: Sdntha Kdlmadn); Agrartudomanyi Foisko-
la Egyetem (Tandrok, Professzorok), valamint a
kevésbé tagolt Tudomdny részekhez. A Miivészelek
fejezet ujbol részletezd, kilon részcimeken foglal-
kozik az Irodalommal (Ir6k, koltok: Szabolcska Mi-
haly, Ady Endre, Toth Arpdd), a Képzd- és_fotémii-
vészettel (Mivészek), a Szinhdzzal, mozival (kulti-
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réval, szinészek bemutatdsaval), végil a Zene, a
Nyomddszat, a Kdnyvkiadds, a Sajtd, a Konyvtdrak, a
Muizeumok adataival.

Ahogy az eddigiekbdl is lathattuk egy, a bibli-
ografiakészités mesterpélddjaval dllunk szemben.
Bar minden bibliografia-bibliogrifus teljességre
torekszik, munka kozben kénytelen beldtni, hogy
torekvése elérhetetlen, idealista célt kdvet. Ezt bib-
liogrdfusaink tudjdk, be is litjdk és ezért munkaik
cimeiben is kijelentve, hogy nem teljes, hanem
»valogatott” bibliografiit adnak kozre. A bibliog-
rifus legfébb feladata kell legyen, hogy , vdlogata-
sdval” minél szélesebb, minél tobb és tobbféle
igényt elégitsen ki, adjon segitséget. Kulonosen
fontos kotott témdknal a témdndl maradds, hogy ne
kalandozzanak el se messze tdjakon, se a miiltban,
se a jovoben. Rokon- és ellenszenv se befolyasol-
hatja a ,vilogatast”. Itt egyediil a szakmaisdg ér-
vényesiilhet. Ezért is érthet a legfontosabb kove-
telmény: a bibliografus a vallalt tirgykor magasan
képzett, esetleg maga is alkoté munkésa legyen,
azaz jol tajékozott a ,teriileten”, vagyis az anyag-
ban. Mindennek a kovetelménynek leginkdbb a
szigoruan kovetkezetes logikus rendszerben vald
gondolkodassal, tervezéssel és kivitelezéssel tehe-
tink eleget, illetve tesz eleget Bényei Miklos.

Helytorténeti bibliografidnkat nem igen lehet
tartalmilag ismertetni. Egy dolog biztos: a bibliog-
rifia, a korszerd konyvészet minden médszertani
kovetelményeit betartd, pontos, megbizhaté mun-
ka. Ahogy a fentiekben ismertetett rendszerezésé-
bal is lathattuk, a bibliogréfus figyelme kiterjedt
Debrecen mindenféle életmegnyilvanuldsaval fog-
lalkozo irdsmdre. Lathat6éan nem esett bele a béség
zavarédba se. Ezt a veszélyt az adatokban valo vélo-
gatdsa mellett azzal is elhdritotta, hogy kotott mé-
don, a Debrecen torténete 1-5 kotetéhez alkalmaz-
kodva dolgozott. Legfeljebb valamiféle itt-ott fel-
tételezett ardnytalansdgrol beszélhetnénk (példaul
Debrecen XIX-XX. szdzadforduléja irodalmirél
gytjtve az anyagot inkibb emeltik volna ki
mondjuk Oldh Gabort, vagy Baja Mihdlyt, mint
Szabolcska Mihdlyt, akivel kilonben elég nagy-
szamu kozlemény foglalkozik). Ezek azonban
egyéltalin nem befolydsoljdk azt, hogy Bényei
Miklos munkdjit onmagdban alkalmasnak taldljuk
Debrecen torténetének megismerésére. Tegyiik hozza,
hogy a bibliogrifidk céljdnak megfelelGen a to-
vdbbgondoldsra osztonz6, ,dmyaltabb” torténet
megismerésére.

(Debrecen, 2002.)

Dankd Imre

1 1. Debrecen torténete 1693-ig. Szerkesztette:
Szendrey Istvdn. Debrecen. 1984. 692 old ; 2. Debre-
cen torténete 1693-1849. Szerkesztette: Rdcz [stvdn.
Debrecen 1981. 556 old.; 3. Debrecen torténete
1849-1919. Szerkesztette: Gunst Péter. Debrecen
1997. 504 old.; 4. Debrecen torténete 1919-1944
Szerkesztette: Tokody Gyula. Debrecen 1986. 508
old.; 5. Tanulmanyok Debrecen 1944 utdni torténe-
tébbl. Szerkesztette: Veress Géza. Debrecen 1997,
359 old.
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A Vajdasigi Magyarok Néprajzi Atlasza

2003-ban jelent meg Szabadkin eldszor egy
CD-ROM lemez a fenti cimmel, majd egy 246 olda-
las kiséré fiizet is: Vajdasdgi Magyarok Néprajzi Atla-
szdnak (tovabbiakban VMNA) kommentdrkstete.

Alemez is és a fiizet is négynyelvi: a cim a ma-
gyaron kiviil német, angol és szerbhorvit nyelven
is olvashat6. Egyébként a lemez is négy nyelvd,
egy-egy kattintdssal valamelyik nyelven jelennek
meg az adatok. A kiad6 a Kiss Lajos Néprajzi Tar-
sasdg, a lemez tdmogat6i kozott ott van az Orsza-
gos Kiemelési Tarsadalomtudomanyi Kutatdsok
Kozalapitvany, a Nemzeti Kulturdlis Orokség
Minisztériuma, az Eotvos Lorind Tudomany-
egyetem Folklore Tanszéke és a pro Renovanda
Cultura Hungariae - mind Budapesten. A flizet el-
készitését és megjelentetését a magyarorszigi
Nemzeti Kulturdlis Alapprogram és Szabadka Va-
rosa timogatta.

Voltaképpen néhany kutaté gyors, lelkes mun-
kajanak eredménye mindez. Szerkesztoként Papp
Arpid és Raffai Judit, valamint Terbécs Attila olvas-
hat6. Utébbi a szamitogépes technikat nytjtotta. A
két lektor (Silling Istvdn és Terbdcs Attila) nyilvan
olyan munkamegosztisban dolgozott, hogy az el-
s6 a néprajzi anyagot, a mdsodik a szdmitégépes
kivitelt ellendrizte.

A rendkiviil fontos kiadvdany munkalatait az
1997-ben ondll6 civil szervezetté valt Kiss Lajos
Néprajzi Tarsasdg végezte és koordinalta. Felhasz-
ndltdk a Magyar Néprajzi Atlasz, valamint az
Etnoloski Atlas Jugoslavije eddig megjelent anya-
gat. Voltaképpen hirom id6pontot vizsgiltak: a
masodik vildghdbori utdni évtizedet, az ,arany-
kor”-nak nevezett 1970-es éveket, végiil az 1990-es
évek tarsadalmi vdltozdsait. 41 kutatépontot va-
lasztottak ki. Ezeket ismertetik is. A kutatdsok
mintegy 15 témakorre terjedtek ki. Ezeket az alab-
bi sorrendben az aldbbi kutatok dsszegezték: fold-
miivelés (Kovdcs Endre) — dllattartds (Pénovitz An-
tal) - kisipar (Klamdr Zoltin) - telepiilés és épitke-
zés (Harkai Imre) — hdzbelsé (Beszédes Valéria) - tap-
lalkozas (Papp Arpdd) - az emberélet forduléi
(Nagy Abonyi Agnes) - jeles napok (Bortis Rézsa) —
néphit (Papp Arpid) - népi valldsossag (Silling Ist-
win) - népi gyogydszat (Balla Ferenc) - epika (Raffai
Judit) — lokalis és tdrsas kapcsolatok (Klamdr Zol-
tdn) - identitds (Papp Arpdd). Csak gratuldlhatunk,
hogy tizenegy szakembert sikerdilt taldlni a kozos
munkdra, sot, ezen kivill mds néprajzkutatok,
folkloristdk is talalhat6k a Vajdasigban, olyan té-
mdk kutatéi, amelyek a mostani atlaszban nem
szerepelnek. Voltaképpen helyes megoldds volt
egy szerényebb, &m megval6sult atlasz létrehoza-
sa, mint egy gigantikus terv, amibgl végiil is nem
sok sziiletett volna meg. Az egykor a lexikonok
foldjének nevezett Jugoszldvia sok ilyen, be nem
fejezett tervet tud felmutatni, koztiik éppen a jugo-
szldviai néprajzi atlaszt, vagy a sokdig horvat ter-
vek (legfGképpen Branimir Bratanic professzor el-



vei) alapjin az ,el-nem-készilésig” eljutott Euré-
pai Néprajzi Atlaszt.

A VMNA szinte az utolsé pillanatban és nagy
anyagi, szervezési és tirsadalmi nehézségek ko-
zott készilt el. Az adatkoziGket illetGen gyakran
egy ,utolsé generdciot” sikertilt megtallni, aki-
nek még voltak emlékei a délszlav dllam létrejottét
megel6z6 dllapotokrél. Ugyan az Atlasz az ut6bbi
otven évre vonatkozik, és ebbdl is csak id6-szelete-
ket vett ki, &m az el6zményeket mind a kutatok-
nak, mind az adatkozl6knek ismerni kellett ahhoz,
hogy a késobbi jelenségeket egyaltaldn értelmezni
tudjak.

Mind a CD-ROM, mind a kommentarkatet jo
attekintést ad. Noha természetesen a CD-ROM az
igazan fontos része a munkanak, azért tobben el6-
szor a kisérd fiizetet fogjak forgatni. Itt a bevezet6-
ben az atlasz {6 szerkesztdje, Papp Arpdad ad rovid
attekintést az egész munkalatrol. Talan csak azt hi-
anyoljuk e tomor bemutatébol, hogy a tervek és a
megijelent két forma kozti kiillonbségeket (pl. tele-
piilés és épitkezés, néptinc) nem emliti. Ez koveti
az anyag feltdrdsa, amely témék szerint halad, ro-
viden, néhdny oldalon attekinti a témakorokon be-
lil bemutatott kérdéseket, Egy-egy témahoz ad
viélogatott szakirodalmat is. A kotet végén néhany
jellemzé  atlasz-térképet is kinyomtattak. Igen
hasznosnak tartjuk a torténetileg is feldolgozott
térképeket, demografiai adatokat. A kérdéiveket
fényképek, hangfelvételek is kiegészitették. Koriil-
beliil egymillié (!) adat van a VMNA adatbazisa-
ban, ami visszakereshetd. A szamitogépes techno-
l6gia ezt lehet6vé is teszi. Eppen ezért ez a munka
nem csupdn egy fontos publikdcié, hanem a mai
Szerbia teruletén €16 magyarok népi kulturdja
megismerésében a legfontosabb, kikertilhetetlen
forrdsmd. Mar emlitett tobbnyelvi kezelési prog-
ramja pedig az egész eur6pai néprajztudomany
szdmadra fontossd tette. Jol sikeriilt az igazin gaz-
dag adattdr attekintd bemutatdsa a kommentarko-
tetben. Buiszkesége a vajdasagi és az egész magyar
néprajztudomdnynak. Persze, még ez sem min-
denre kiterjed6 kézikonyv, tigyhogy van még mit
kutatni, leirni, k6zolni, értelmezni a vajdasdgi ma-
gyar néprajzban! Ehhez megkeriilhetetlen el6z-
mény, eddig a legfontosabb kézikonyv, ez az At-
lasz.

Természetesen nincs itt tertink részletesen be-
mutatni az egyes témakat, vagy akdr csak felsorol-
ni azt, hol van mds forrdsban ennél jobb attekintés
egy-egy témakorrSl (népdal- és népzenei kiad-
vinyok, a késziilé vajdasdgi magyar népmese-
tipus-katalégus stb.) — most csupdn a figyelmet
szerettiik volna felhivni a nagy mdre. Nyilvdnva-
16, hogy sokan és sokszor fogjak hasznalni, mind a
helybeli, mind az egyetemes magyar népi kultira
tanulmanyozdsa sordn.

Eurépdban most ez a legkorszerdbb néprajzi
atlasz.

Voigt Vilmos

HEREPEI JANOS:

A Kalotaszegi templomok, cintermek
és temetdk régi sirkdvei

Erdély nagy torténettudésa Kelemen Lajos gyak-
ran hangoztatta azt a véleményét, mely szerint a
magyarsig multja, torténelme nem mogottink,
hanem alattunk van. Herepei Jdnos (1891-1970) ne-
ves mivelodéstorténésziink kalotaszegi temetok-
rél sz616 kismonografidjaban tobbszorosen igazol-
ta kortdrsa véleményét.

Herepei Janos igen fontos histérikusi feladatra
villalkozott: az Erdélyben taldlhat6 kozép- és uj-
kori sirkovek feliratainak osszegyijtését, s a szo-
vegek torténelmi értelmezését tizte ki célul. A
rendkiviili alapossdggal és szorgalommal végzett
kutatomunka eredményeként elészor A Hdzson-
gdrdi temet? régi sirkovei (Budapest, 1988) cimd for-
rdsérték( monogrifidja jelent meg.

A két vilighdboru kozott, mint a Kalotaszegi
Reformdtus Egyhdzmegye tisztségviselGjének al-
kalma nyilt a kalotaszegi templomok, cintermek,
temetok sirkoveinek feltardsara is. Eldszor 15 kalo-
taszegi telepiilés 1800 elGtti sirjeleit gyujtstte
ossze, majd a sirkovek nyjtotta informacidkat ki-
egészitette a kalotaszegi levéltdri forrdsok adatai-
val. Herepei Janos hatalmas tuddsanyag birtoka-
ban rekonstrudlta a sirjelek alatt nyugvo nemes
urak, lelkipdsztorok, iskolamesterek, uradalmi
tisztségviselk, jobbdgyok életét, mindennapjait.
A sok apro informacioébol mozaikszeriden osszeal-
16 kép hasznos adalékul szolgdl Kalotaszeg
XVI-XVIIL szdzadi mivelddéstorténetéhez. Az el-
stillyedt sirkdvek kiemelésében, az elkopott felira-
tok elolvasasdban, értelmezésében tudés segito-
tarsakra talalt Dardczi Ferenc vistai, Ady Elemér
gyalui lelkipdsztorok, Ferenczi Sindor régész,
Monoki [stvdn kdnyvtdros és masok személyében.

A sors azonban nem kedvezett Herepei Janos
gyjtésének Kalotaszegi anyaga, tobb mas értékes
kéziratdval egyiitt a masodik vildghdbord vihard-
ban, egy angol-szdsz bombatimadds sordn meg-
semmisult. A szerz6 évtizedek miilva hét kalota-
szegi telepulés megmaradt szérvdnyanyagdt jra
Osszedllitotta és most Sas Péter szerkeszts ezt a kis-
monogrifidt nyujtotta dt az olvasénak. Azonban
csak az, aki elolvassa ezt a konyvecskét értheti
meg, hogy milyen nagy veszteség érte a Kalota-
szeg-kutatdst az eredeti kézirat megsemmisiilésé-
vel.

A kismonogréfia a hét teleptlés XVI-XVIIL
szazadi sirkovei kozil Gyalubél 11-et, Vistdbél
6-ot, Tiirébdl 4-et, Szucsdkbdl 2-6t és Egeresrdl, il-
letve Guerdvdsdrhelyrd]l egyet-egyet ismertet. A
XVI-XVIIL szdzadban Gyalu az erdélyi fejedelem
kezén lévé vartartomany kozpontja volt, ezért bi-
zonyéra nem véletlen, hogy innen kerilt el a leg-
tobb sirkd.

A Herepei dltal bemutatott sirkdvek koziil a két
legjelentdsebb siremlék az egeresi és a gyerd-
vasdrhelyi templomban taldlhat6. A cstcsives
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egeresi templomban lévé reneszénsz siremlékrol a
szerzG alapos vizsgdlat utdn megdllapitotta, hogy
az 1573-ban elhunyt Bocskai Gdbor — Bocskai Istvdn
erdélyi fejedelem testvérbétyja - sirjit takarja. A
gyer6vésdrhelyi templomban Gyerdfi Gdspdrmé
Mikola Erzsébet 1575-b6l valé sirtdblaja pedig Kalo-
taszeg egyik Gsi csalddjinak nyughelyét G6rzi. A
sirtdbldn lithatd cimer, az olaszkoszortiban koro-
nabo6l kiemelked§ szarvas, valamint kiséréi - a fél-
hold és a csillag - honfoglalé magyar nemzetségre
utalnak. (Az Erdélyben megtelepiilt 6t magyar
nemzetség mindegyikére jellemz6 az allatalakos
cimer.) Herepei torténelmi adatai mellett hivatko-
zik a néphagyomany éltal megdrzott mondakra is:
a , Gyerdfi-szoktetd” mondéjdban a csaldd cimerél-
lata a szarvas jétszik fontos szerepet. A torténet
szerint Gyerdfi a g6gos nagytir az istentiszteletet
otthagyva szarvas lildozésére sietett, de
Gyer6vasdrhely hatardban lévé sziklarél lovaval
egylitt a mélységbe zuhant.

A gyalui sirkovek tobbsége az 1633-34. évi
nagy erdélyi pestisjarvany idejébdl val6. Ezeknek
a sirjeleknek érdekes néprajzi vonatkozdsa van: a
mészkobal faragott ereszes sirkovek tetején kisebb
lyukat taldlunk, amely egy jelképes zdszlds kopja ki-
tizésére szolgdlt. Az Ggynevezett zdszlos kopjas
temetkezés Gsi szokdsat Kalotaszegen hosszi idon
keresztiil megorizték. A két vilighaboru kozott
még tobb kalotaszegi faluban dlltak azok a fiitd! va-
16 fik, amelyekhez egy-egy hosszi karéra kifeszi-
tett kenddket - a hajdani zdszlés kopjafak kései
utdnzatit - erdsitették.

Mivészettorténeti és helytorténeti jelentSsége
van az 1728-b6l valé gyalui Asztalos-csaldd sirja-
nak. ,Gyaluban laké Asztalos [dnos” festG-asztalos a
torokvildg menekiilé kisnemeseként telepedett le
a faluban és ott mesterségéb6l élt, fidval ,fira,
deszkdra virdgokkal cifrdzott”. A hédoltsag éveinek
pusztitdsai utdn reneszénsz virdgai elboritjak a ka-
lotaszegi festett mennyezeteket, szészékeket, pad-
eloket. Festettek 1692-ben a ketesdi, 1697-ben a
magyarbikali, 1699-ben a vistai, 1715-ben a kis-
petri templomokban. Mdveik a mai Kalotaszeg
legrégibb ilyen jellegi munkdi.

Kalotaszeg a XVIII. szdzadban részese a kora-
beli Eur6pa szellemi fejlédésének, Herepei Janos-
nak ez a mondanivaléja a vistai temetSben nyugvo
Tatai AK. Jdnos reformdtus lelkipdsztor 1754-b6l
valé, siremléke bemutatdsakor. A Kolozsvari Re-
formétus Kollégiumbél indulé dedk el6bb banffy-
hunyadi iskolamester, majd zentelki pap. Tudas-
védgya azonban tovabbtanuldsra 6sztonozte és 32
esztendds kordban kiilfoldi akadémidkra indult.
1723-ban az Odera menti Frankfurtban, majd a
hollandiai franekerai egyetemen taldljuk. Konyv-
tara szamara értékes maveket vasarolt, amelyeket,
mint szdmos akadémista elédje, hazahozott Er-
délybe. Tanulmanyai befejezése utdn 1734-ben ko-
lozsvéri, kalotaszentkirdlyi, damosi, vistai lelki-
pdsztorként hirdette azokat az eurépai eszméket,
amelyeknek hive lett kilfoldi utja sordn.
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sirkd feliratdt kozolte, azonban ez az anyag kidol-
gozatlan, csak adattar formdjaban maradt meg. A
sirkovek ismertetését a recenzens annyival egészi-
ti ki, hogy ezek az emlékjelek helybeli jobbagyok
és zsellérek nyughelyét jelolik. A kdbe vésett csala-
dok nevei ugyanis az 1820. évi erdélyi un. Czirdky
Osszeirds inaktelki jobbdgyai kozott szerepelnek.

Herepei Janos tanulmédnyaban gazdag levéltari
forrdsanyagot hasznilt a Kolozs-Kalotai Reformad-
tus Egyhdzmegye levéltaratol, az kalotaszegi egy-
hazkozségek anyakonyvein 4t a Kolozsvéri Refor-
métus Kollégium irattirdig. Sas Péter szerkeszts-
nek igaza van abban, hogy az idézett dokumentu-
mok egyes adatai mdr csak Herepei munkdjdban
léteznek, mert az id6k sordn elvesztek. Az erdélyi
reformdtus papok és iskolamesterek 1741. évi
homagialis eskiikdnyve példdul az 1970-es évek-
ben még megvolt a Kolozsvari Akadémiai Levél-
tdr anyagdban (e sorok irja is hasznélta), de az Al-
lami Levéltarban val6 athelyezése sorédn eltiint.

A szerz6 munkdjdhoz igen gazdag jegyzet-
anyagot is mellékelt, amelyhez a szerkeszté hasz-
nos, az olvasot eligazit6, a tovabbi kutatdsokat el6-
segit6 megjegyzéseket flizott. Erdemes lett volna a
szerzd altal idézett forrdsok mai lelGhelyét is meg-
jeldlni, ugyanis ezek koziil a fontos levéltdri anya-
gok koziil mar tobb nem taldlhat6 a Herepei 4ltal
megadott helyen. A Kolozs-Kalotai Reformétus
Egyhdzmegye Levéltarat példaul Ady Ldszl6 egy-
kori magyarnagykapusi lelkipdsztor mar rég be-
széllitotta az Erdélyi Reformatus Egyhézkeriilet
Gytjtélevéltaraba Kolozsvarra.

A Herepei Janos altal megkezdett kalotaszegi
munkat folytatni kellene, hiszen kutatdsai 6ta sok
értékes sirkd keriilt el6, amelyeket a lelkipasztorok
bemenekitettek a templomokba. Rendkiviili mun-
kit végzett ezen a téren Sinka [6zsef varalmasi re-
formatus pap, aki az 1960-as években, a diktatira
ellenére tobb régi elsiillyedt sirkovet kidsatott és
bevitetett a templomba.

(Kolozsvir, 2001.)
Sebestyén Kalmdn

KALLOS ZOLTAN:
Vildgszdrnya

A szdjhagyomdny szerint a honfoglalds idején a
Verecke fel6l érkez6 magyarok atkeltek a Mesze-
sen, és ugy ereszkedtek le a Borsa-patak volgyébe.
Vilaszuttol fel, j6 huszondt kilométerre, valahol a
két Eskiills téjékan letdboroztak és djabb vérszer-
z6dést kotottek, szovetséget egymassal és a fold-
del, Erdélyorszdg foldjével. Ezutdn ismét elindul-
tak lefelé, oda, ahol a Borsa patak a Szamosba tor-
kollik s itt aztdn szétvdlott a sereg. Egyik része le-
felé ment, a Szamos volgyén, a mdsik része a vol-
gyon fel, Kolozsvérra, a harmadik pedig be, a Me-
20ség felé. Azota hivjdk a falut Vdlaszitnak, leg-
aldbbis igy tartja a falusiak hagyomanya.



Kallés Zoltin Kossuth-dijas, Corvin-ldnccal ki-
tiintetett néprajztudoés iskolat alapitott szul6falu-
jaban, Vdlasziton. Iskoldt a vidék falvaiban anya-
gi és lelki szérvanyban é16 magyar gyerekek bent-
lakdsos tanittatdsira. A tanitdsi 6rdkat jelenleg a
reformdtus egyhaztél kolcsonbe kapott kantori
lakban tartjdk, a délutani tanulds és a kollégiumi
elhelyezés pedig a falu szélén magasodé Kal-
16s-hdzban torténik. Nydron nem csak mezéségi
gyerekekkel taldlkozhatunk itt. Rendre visszatér-
nek ide a tdvoli Moldva csdngé-magyar falvainak
fiai és lednykai, hogy magyar szot, magyar irdst ta-
nuljanak, s ami a legfontosabb, hogy megtanuljdk
becsiilni, értékén kezelni sajat hagyomanyaikat.

Viélasziton ma is utat vdlaszt a magyarsag,
vannak, akik a kultiravesztés, a gyokértelenség és
a szétszOorodas felé indulnak, masok Kallés Zol-
tant kovetik, becsiilik, osszegydjtik, megtartjdk és
folytatjak az 6sokt6l 6rokolt hitet, emberi tartast és
hagyomanyt.

A Kallés-életmi most tijabb, jelent6s adalékkal
gazdagodott. Kolozsvdron a T6kés Elek vezette
Studium Kiad6 gondozasdban jelent Kallés Zoltin
»Vilidgszarnya” cimd moldvai magyar népmese
gyUjteménye. A kotet, az eddig zenei anyagokat
folvonultaté Kallés Archivum részeként latott
napvildgot. A benne szereplé valamennyi népme-
sét Demeter Antiné Jané Anna lészpedi csango-
magyar asszony mondta el, aki az 1960-as években
Kodily Zoltannak is énekelt és mesélt. Anna néni
nem érhette meg meséi megjelenését, 2003. decem-
ber 14-én meghalt. Pératlan tuddsa mégis él, cso-
dalatos hangjat 6rzik Kallés felvételei, dalait Se-
bestyén Marta énekli a vildg legfényesebb koncert-
termeiben, meséi immar gyermekekhez, felnttek-
hez egyarant eljutnak a konyv segitségével. Deme-
ter Antiné Jané Anna kiizdelmes életének szép
napja volt 2002. szeptember 24-e, amikor a bakéi

Moldva Szilléban Nagy Karoly Zoltantél, a Ma-
gyar Koztdrsasdg Nagykovetségének tanacsosatol
atvehette a Népmivészet mestere kitiintetést. A
moldvai csdng6-magyar kultirdt és Anna néni ér-
demeit Kallés Zoltan néprajzkutaté és Pozsony
Ferenc kutatd, egyetemi tanar méltatta.

A ,Vildgszirnya” cimd mesekonyvben van va-
lésdgos taltosmese, amely egyszerre a Szent Istvan
elotti magyar hitviligba ropiti az olvasét, jo-
néhdny ballada meseviltozata, valamint tobb mint
egy tucat Krisztus-legenda. Tobbek kozott van
égitest-szabadité mese, melyben a kirdly eladja a
Vildg Vilagossagdt egy sdrkdnynak. Kiszabadita-
sdra egy tiltos gyermek, Hamupepelle - Vildg-
szarnya - jelentkezik. Ezt a mesét Benedek Elek
gytijtésében Szépmezbszarnydnak hivjak. De ab-
ban nincsenek olyan szerepldk, akik emitt el6for-
dulnak: Vilagkovidcsa - a Foldnek fenekében -, Vi-
lag Vilagossaga, Vilig Tudomdnya. Vildgszarnya
ezeket mind visszaszerzi, megktizd a sarkanyok-
kal és visszatér a foldi vildgba. Az égen 1jbol fel-
tinnek a csillagok, feltinik a Hold és a Nap is,
visszadll a teremtett vildg rendje. Meg kell jegyez-
niink, hogy a kotetben tobb valtozatban is szerepel
olyan mese amely a ,Két testvér” néven ismert ti-
pusba tartozik, s tudni kell, hogy egyik elsé lejegy-
zett és nyomtatdsban megijelent véltozata a békés
megyei Ujkigy6srol szarmazik.

A kotet békéscsabai bemutatéjan Kallés Zoltan
igy vallott a gydjtés korulményeirdl: ,, Amikor a me-
séket gyiijtottem, még nem volt magnd, kézirdssal jegy-
zetem mindent. Megbeszéltilkk Anna nénivel, hogy ami-
kor felemeltem a ceruzdt, 6 folytatta a mesélést. Azért is
jo volt ez a metédus, mert kozben a mesélonek volt ideje
gondolkozni, pontosan, szépen megszerkeszteni a me-
sét. Demeter Antiné Jdnd Anna pedig szépen, nagyon
szépen mesélt..."”

Harangozé Imre

Vass Csaba illusztriciéja a Vildgszarnya cimi konyvbol
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